C 81E[10

Euroopan unionin virallinen lehti

15.3.2011

Keskiviikko 5. toukokuuta 2010

19.  vaatii, ettd ensisijaisena painopisteend on oltava unionin sddnnoéston mukauttaminen niilld politiikan
aloilla, joilla ei sovellettu yhteispaitosmenettelyd ennen Lissabonin sopimuksen voimaantuloa; vaatii tiltd
osin tapauskohtaista tarkastelua sen varmistamiseksi, ettd erityisesti kaikki soveltamisalaltaan yleiset asian-
mukaiset toimenpiteet, jotka on tdhdn mennessd hyviksytty menettelystd komissiolle siirrettyd tiytintoon-
panovaltaa kdytettdessd 28 pdivind kesikuuta 1999 tehdyn pddtoksen 1999/468/EY (1) 4 ja 5 artiklan
nojalla, mairitellddn delegoiduiksi sadadoksiksi;

20.  katsoo, ettd edelld mainitun mukauttamisen yhteydessd tai kisiteltdessd ehdotuksia tavallista lainsai-
tamisjarjestystd noudattaen on lainsddtdjan oikeuksien tdysimdardiseksi turvaamiseksi kiinnitettdva erityistd
huomiota SEUT-sopimuksen 290 ja 291 artiklan soveltamisen suhteelliseen osuuteen sekd kunkin artiklan
soveltamisesta aiheutuviin kdytdnnon seurauksiin; vaatii, ettd lainsdatdjilli on oltava valtuus paattds, ettd
valvonnan kisittdvan sddntelymenettelyn mukaisesti aiemmin hyvaksytyt asiat hyviksytdin joko SEUT-so-
pimuksen 290 artiklan nojalla tai tavallisessa lainsddtimisjarjestyksessd;

* *

21.  kehottaa puhemiestd valittdimaidn tdmin padtoslauselman neuvostolle ja komissiolle.

(") EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

EU:n meriliikennepolitiikka vuoteen 2018 saakka: strategiset tavoitteet ja suosi-
tukset

P7 TA(2010)0128

Euroopan parlamentin pidtoslauselma 5. toukokuuta 2010 EU:n meriliikennepolitiikasta vuoteen
2018 saakka: strategiset tavoitteet ja suositukset (2009/2095(INI))

(2011/C 81 EJ03)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 21. tammikuuta 2009 péivityn komission tiedonannon "EU:n meriliikennepolitiikka
vuoteen 2018 saakka: strategiset tavoitteet ja suositukset” (KOM(2009)0008),

— ottaa huomioon 10. lokakuuta 2007 piivityn komission tiedonannon Euroopan unionin yhdennetystd
meripolitiikasta (KOM(2007)0575),

— ottaa huomioon tyojdrjestyksen 48 artiklan,

— ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnén (A7-0114/2010),

A. katsoo, ettd eurooppalaiset varustamot antavat merkittdvin panoksen Euroopan talouteen mutta niiden
on kilpailtava globaaleilla markkinoilla,

B. pitdd rakenteellisia ja kokonaisvaltaisia toimia Euroopan merielinkeinojen elinvoimaisuuden siilyttimi-
seksi ja kehittdmiseksi tarkeind sekd katsoo, ettd niilli on voitava vahvistaa merenkulun ja siihen
liittyvien alojen kilpailukykyd ja ettd nithin on sisillytettdvd vaatimukset kestdvistd kehityksestd ja
tasapuolisesta kilpailusta,
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C. katsoo, ettd on ehdottoman valttimatontd houkutella nuoria merenkulkuammatteihin ja pitdd heidat
alalla ja ettd merenkulkualan ammatteja koskevaa koulutusta EU:ssa pitdisi parantaa kansainvilisen
merenkulkijoiden koulutusta, patevyyskirjoja ja vahdinpitoa koskevan yleissopimuksen (STCW-yleissopi-
mus) seuraavan tarkastamisen yhteydessa,

D. pitdd ilmastonmuutosta unionin kaikkien alojen politiikan suurimpana haasteena 2000-luvulla,

E. on tietoinen siitd, ettd meriliikenne on suhteellisen ymparistoystivillinen litkennemuoto, jota on kuiten-
kin mahdollista kehittad nykyistakin puhtaammaksi; katsoo, ettd sen on osallistuttava ilmastonmuu-
toksen torjuntaan pienentimalld asteittain alusten ja satamainfrastruktuurien hiilijalanjilkes,

F. toteaa, ettd turvallisuus on ehdottoman tirkedd satamayrityksille, laivanvarustajille ja maissa ja merelld
toimivalle henkilostolle; katsoo, ettd turvallisuustoimenpiteissd on otettava huomioon rannikko- ja me-
riympdriston suojelu ja tydolot satamissa ja aluksilla,

G. panee merkille jatkuvat unionin kalastus-, kauppa- ja matkustaja-aluksiin kohdistuvat rikolliset hyok-
kdykset Adeninlahdella, Somalian rannikolla sekd kansainvalisilld vesilld,

H. toteaa, ettd Euroopan meriteollisuudella on maailmassa johtoasema ja ettd tdimd asema on turvattava
pitkalla aikavalilld, mikd on mahdollista ainoastaan innovoinnin avulla,

. katsoo, ettd pdatokset on tehtdvd asianmukaisella hallintatasolla eli maailmanlaajuisesti, kun se on
mahdollista, ja unionin tasolla, kun se on tarpeen,

Yleisti

1. pitdd myonteisend tiedonantoa Euroopan unionin meriliikennepolitiikasta vuoteen 2018 saakka;

2. korostaa merenkulkualan merkitystd Euroopan taloudelle matkustajien, raaka-aineiden, tavaroiden ja
energiatuotteiden kuljettajana, mutta myos laajemmin mereen liittyvin toiminnan, kuten laivanrakennus-
teollisuuden, logistiikan, tutkimuksen, matkailun, kalastuksen, vesiviljelyn ja koulutuksen, kulmakivens;

3. korostaa, ettd EU:n merilitkennepolitiikassa on otettava huomioon, ettd merenkulkualan kilpailu ei ole
pelkdstdadn unionin sisdistd vaan ennen kaikkea globaalia; korostaa lisiksi meriliikenteen osuuden kasvun
tarkeyttd koko litkennetoiminnassa sekd EU:ssa ettd sen ulkopuolella;

4. toivoo, ettd EU:n meriliikennealan toimintalinjat laaditaan téstd lihtien “yhteisen eurooppalaisen me-
rialueen” tasolla, ja kehottaa siksi komissiota kehittimdan EU:n meriliikennepolitiikkaa yhteisen merenkulku-
alueen puitteissa;

Markkinat

5. kehottaa komissiota jatkamaan mukavuuslipun vairinkdyton torjuntaa;

6. kehottaa EUn jdsenvaltioita kannustamaan lippunsa kéyttoon ja tukemaan maissa toimivia meriklus-
tereita esimerkiksi verohelpotuksin, kuten alusten tonnistoverotuksella ja merenkulkijoiden ja laivanvarusta-
jien verotusta keventimalls;
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7. katsoo, ettd meriteollisuuden, kuten kaikkien muiden taloudenalojen, on periaatteessa kuuluttava
valtiontuen sddntelyn piiriin, vaikka valtiontuki voidaan poikkeuksellisesti sallia erityistapauksissa, mikali
sitd myOnnetddn mairdajaksi avoimella ja seurattavissa olevalla tavalla;

8.  katsoo, ettd meriliikenteen valtiontukea koskevat yhteison suuntaviivat, joiden voimassaolo lakkaa
vuonna 2011, on sdilytettivd ja niiden voimassaoloaikaa on jatkettava, koska ne ovat edistaneet huomat-
tavasti unionin merenkulkualan kansainvilisen kilpailukyvyn siilyttdmistd ja sen valmiuksia vastata kolman-
sien maiden usein epitasaiseen kilpailuun, alan kansainvilisen johtoaseman siilyttimistd ja siten myds
jasenvaltioiden talouden tukemista;

9.  kehottaa komissiota esittimiin luvatut uudet meriliikenteen valtiontukea koskevat sdinnét vuonna
2010 ja katsoo lisaksi, ettd komission olisi esitettivd mahdollisimman nopeasti myos merisatamien valti-
ontukia koskevat suuntaviivat;

10.  korostaa tdssd yhteydessd, ettd valtiontuilla on tuettava ainoastaan sellaisia Euroopan meriteollisuuden
toimialoja, jotka ovat sitoutuneet sosiaalisiin normeihin, tyopaikkojen sdilyttimiseen ja henkiloston koulut-
tamiseen Euroopassa, ja ettd niilld olisi pyrittdvd turvaamaan unionin merenkulkualan kilpailukyky;

11.  kehottaa jdsenvaltioita pikaisesti allekirjoittamaan, ratifioimaan ja panemaan tdytintoon YK:n yleis-
sopimuksen tavaran kansainvilisessd kuljetuksessa kokonaan tai osittain meritse kdytettavistd rahtisopimuk-
sista, joka tunnetaan nimelld "Rotterdamin sddnnot” ja jossa vahvistetaan merenkulkualan uusi vastuujirjes-
telmé;

12.  kehottaa komissiota ottamaan Euroopan laajuisen litkenneverkon kehittimistd koskevien suuntavii-
vojen tulevassa tarkistamisessa tahdnastista enemman huomioon meriliikenteen ja sen maissa olevat raken-
teet, erityisesti Euroopan merisatamien multimodaaliyhteydet sisimaahan;

13.  pitdd tervetulleena komission ehdotusta direktiiviksi yhteison jisenvaltioiden satamiin saapuvia tai
satamista lahtevid aluksia koskevista ilmoitusmuodollisuuksista (KOM(2009)0011), jolla on mairad yksinker-
taistaa, vahentid ja poistaa unionin lahimerenkulun hallinnollisia menettelyjd; kehottaa komissiota tukemaan
lahimerenkulkua myo6s tulevaisuudessa unionin sisdisen meriliikenteen tehokkuuden merkittavaksi lisad-
miseksi;

Sosiaaliset vaikutukset

14.  panee tyytyvdisend merkille jisenvaltioiden ja komission aloitteet, joiden tarkoituksena on lisitd
merenkulkualan ammattien houkuttelevuutta nuorten EU-kansalaisten keskuudessa; korostaa, etti merenkul-
kijoille on tarjottava kaikentasoista elinikdistd opetusta ja uudelleenkoulutusta, jolla lujitetaan tydvoiman
pitevyyttd ja osaamista; kehottaa myos lisdédmaan alaa koskevaa tiedotusta kouluissa ja tarjoamaan enemmén
harjoittelupaikkoja;

15.  kehottaa jasenvaltioita parantamaan ja uudenaikaistamaan nykyisid koulutusohjelmia STCW-yleisso-
pimuksen ja Kansainvilisen tyojirjeston ILO:n vuoden 2006 merityosopimuksen kaltaisten kansainvilisten
yleissopimusten puitteissa merenkulkuoppilaitosten laadun parantamiseksi entisestdan;

16.  korostaa, ettd unionin ulkopuolisten maiden merenkulkijoiden on téytettivda STCW-yleissopimuksen
mukaiset asianmukaiset koulutusvaatimukset, ja kehottaa varustamoja ja kansallisia tarkastuslaitoksia takaa-
maan niiden tdyttymisen ja valvomaan sitd tarvittaessa Euroopan meriturvallisuusviraston (EMSA) avustuk-
sella; pyytdd uudelleen, ettd jasenvaltiot ratifioisivat ripedsti ILO:n vuoden 2006 yleissopimuksen merityostd
ja hyvaksyisivit pikaisesti komission ehdotuksen, joka perustuu toimialan sopimukseen yleissopimuksen
keskeisten osien sisillyttimisestd EU:n lainsdddantoon;
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17.  kehottaa jisenvaltioita edistimddn EU:n merenkulkijoiden kdytt6d niiden omissa laivastoissa ja lu-
omaan tarpeeksi mahdollisuuksia, joilla ehkiistddn merenkulkijoiden siirtymistd EU:n ulkopuolelle;

18.  pitdd myonteisend komission jasenvaltioille esittimidd ehdotusta eurooppalaisten merenkulkulaitosten
yhteistyon edistimisestd ja kannustaa jasenvaltioita yhtendistimain asiaankuuluvia opetus- ja koulutussuun-
nitelmia ja kehittdimain EU:n merenkulkijoiden korkeaa ammattitaitoa ja vaativaa osaamista;

19.  korostaa, ettd sosiaalinen ulottuvuus ja EU:n merenkulkijoiden tyoolot liittyvit tiiviisti EU:n laivaston
kilpailukykyyn ja ettd on valttimatontd helpottaa merielinkeinojen tyovoiman liikkkuvuutta kaikkialla EU:ssa
sekd varmistaa tdysin ja esteettomasti toimivat sisimarkkinat, joilla ei rajoiteta perusteettomasti palvelujen
tarjoamista;

20.  tukee hyvien kaytintojen vaihtoa tyoehtojen ja sosiaalisten normien alalla ja kannustaa parantamaan
elinoloja aluksilla, erityisesti kehittamalld tiedotus- ja viestintdtekniikkaa, parantamalla terveydenhuoltopal-
velujen saatavuutta, vahvistamalla turvallisuusnormeja ja kehittdimalld koulutusta, jotta voidaan vastata me-
renkulkijoiden ammatteihin liittyviin uhkiin;

21.  korostaa, ettd tarkastusten on oltava konkreettisia, niiden on perustuttava riskeihin eikd niistd saa
aiheutua alalle litkaa sdantelyvelvoitteita;

22.  kehottaa tutkimaan, miten tekniikan kehitykselld voidaan kompensoida merenkulkualan henkiloston
vihenemistd, mutta varoittaa ottamasta liian hatdisesti kdyttoon tekniikkaa, jota ei ole kokeiltu kdytinnossi;

23.  kehottaa merisatamien viranomaisia parantamaan redilld ankkurissa olevilla aluksilla odottavien me-
renkulkijoiden palveluja, mukaan luettuna paremmat kuljetuspalvelut alukselta maihin ja takaisin;

Ympdristoasiat

24.  myontdd, ettd merenkulkualalla on tehtdvd paljon rikkioksidien ja typen oksidien padstojen, PM10-
hiukkaspaastojen sekd hiilidioksidipadstojen vahentamiseksi ja ettd toimet on toteutettava osana Euroopan
unionin ilmastonsuojelutavoitteita; painottaa, ettd ala voi myotivaikuttaa haitallisten paistojen ja ilmaston-
muutoksen torjuntaan ja ettd julkiset ja yksityiset investoinnit tutkimukseen ja kehitykseen ovat tdssd
suhteessa erityisen hyodyllisid;

25.  korostaa, ettd pddstoviahennyksistd on sovittava nopeasti ja ettd ne on pantava tdytintoon sitovasti
Kansainvélisen merenkulkujarjeston (IMO) vilitykselld kilpailuedellytysten erojen rajoittamiseksi, mutta tdima
ei saa estdd unionia kdynnistimaistd aloitteita jasenvaltioiden laivastojen pdast6jen vihentidmiseksi ja kan-
nustamasta myos muita maanosia kehittdimaan kilpailukykyaan talla alalla; kiinnittad tassd yhteydessd huo-
miota ldhimerenkulun ja pitkdn matkan merenkulun suuriin eroihin, jotka on huomioitava IMO:ssa tehti-
vissd sopimuksissa;

26.  kehottaa jisenvaltioita hyodyntdimain paremmin mahdollisuudet perustaa, mahdollisuuksien mukaan
yhdessd naapurimaiden kanssa, merialueille paast6jen valvonta-alueita etenkin typen oksidien padstoja var-
ten; korostaa, ettd uusien pddstojen valvonta-alueiden perustaminen merialueille ei saa johtaa kilpailun
védristymiseen EUmn sisalld;

27.  tukee lilkennemuotosiirtymain kannustavia toimenpiteitd, joilla kuljetuksia saadaan siirrettyd merilii-
kenteeseen vilkkaimmin litkennoéityjen maanteiden ruuhkien purkamiseksi; kehottaa unionia ja jasenvaltioita
perustamaan satamiin logistiikkaterminaaleja, jotka ovat vilttimittomid intermodaalisuuden kehittdmisessi
ja alueellisen yhteenkuuluvuuden vahvistamisessa; huomauttaa, ettd kansainviliselld ja unionin lainsdadin-
nolld ei pidd estdd kansallisten viranomaisten asiaan liittyvid ponnisteluja; toivoo, ettd Vilimeren unionin
puitteissa pannaan nopeasti ja laajasti tdytintoon nk. merten valtatiet, joiden avulla voidaan vihentdd seka
saasteita ettd maaliikenteen ruuhkia;
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28.  kannattaa periaatteessa muutosta, jonka IMO hyviksyi lokakuussa 2008 MARPOL-yleissopimuksen
liitteeseen VI aluksista perdisin olevien rikkioksidipaddstojen ja typen oksidien pddstojen vidhentimiseksi; on
kuitenkin huolissaan kuljetusten mahdollisesta siirtymisestd lahimerenkulusta takaisin maantieliikenteeseen
vuodeksi 2015 suunnitellun, Pohjanmeren ja Itimeren rikkipdastojen valvonta-alueita koskevan 0,1 prosen-
tin rikkiraja-arvon takia; kehottaa siksi komissiota esittdimddn Euroopan parlamentille mahdollisimman
nopeasti ja viimeistadn vuoden 2010 lopulla asiaa koskevan vaikutustenarvioinnin;

29.  katsoo, ettd kaikkiin liikennemuotoihin, myos meriliikenteeseen, on asteittain sisallytettdva niiden
ulkoiset kustannukset; uskoo tdmin periaatteen kdyttoonoton tuottavan varoja, joilla voidaan ensisijaisesti
rahoittaa innovointia edistdvid toimia;

30.  kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita harkitsemaan myds vaihtoehtoisia vélineitd, kuten meriliiken-
teessd kaytettavdstd polttoaineesta kannettavaa veroa, joka mddrdytyisi mieluiten polttoaineen laadun ja
ympdristovaikutusten mukaan, tai "vihreitd satamia”, joissa puhtaita aluksia palvellaan nopeammin ja/tai
ne maksavat vihemman satamamaksuja;

31.  kehottaa jasenvaltioita tekemddn tyotd IMO:ssa asianmukaisten ja maailmanlaajuisesti sovellettavien
ympdristonormien laatimiseksi ja tdytintdonpanemiseksi;

32.  viittaa tdssd yhteydessd sisdvesialusten tekniikassa saavutettuun ldpimurtoon, jonka avulla alusten
nykyisten moottoreiden padstojd voidaan vihentdd merkittavisti ja kdyttdd mahdollisesti nestekaasua poltto-
aineena; kehottaa komissiota tutkimaan, voidaanko nidmi tekniikat ottaa kdyttoon myos merialuksissa ja
miten niiden tdytintoonpanoa voidaan nopeuttaa;

33.  pitdd valitettavana, etti Koopenhaminan ilmastohuippukokouksessa ei paisty tuloksiin merenkulku-
alan péidstojen vihentdmisestd, mutta korostaa, ettd sekd Kioton jilkeisessd prosessissa ettd IMO:ssa on
ponnisteltava edelleen lujasti, jotta voidaan sopia maailmanlaajuisista toimenpiteistd padstdjen vahentimi-
seksi; kehottaa jdsenvaltioita tekeméddn kaikkensa, jotta IMO saa seuraaviin kansainvilisiin ilmastoneuvotte-
luihin valtuudet neuvotella merenkulun maaréllisistd paastovahennystavoitteista;

34.  kehottaa unionia johtamaan titd prosessia kansainviliselld tasolla ja erityisesti IMO:ssa merenkulku-
alan piddstojen vahentdmiseksi;

35.  pitdd erittdin tarkednd, ettd sihkon siirtoon maista aluksille Euroopan satamissa sovelletaan yhteen-
toimivia teknisid ratkaisuja, silldi ndin ympiristorasitusta voidaan vihentdd huomattavasti; kehottaa komis-
siota tutkimaan, missd satamissa nditd ratkaisuja voidaan kiyttdd tehokkaasti;

36.  kehottaa komissiota antamaan tutkimus- ja kehityspolitiikassaan etusijan aurinko- ja tuulienergian
kaltaisia uusiutuvia energialdhteitd hyodyntdvan aluksilla kaytettavin tekniikan innovoivalle kehittdmiselle;

37.  pyytdd komissiota tutkimaan kaikki mahdollisuudet vihentdd ja seurata pddstojd liikenteen alan
dlykkain tekniikan ja erityisesti Galileo-jdrjestelmin avulla;

38.  korostaa tarvetta edistdd paperittomia satama- ja tullitoimintoja sekd helpottaa yhteistyotd satama-
palvelujen tarjoajien ja kuluttajien valilld kdyttamalla dlykkaitd litkkennejirjestelmid ja verkkoja, kuten Safe-
SeaNet ja e-Customs, satamatoimintojen nopeuttamiseksi ja saasteiden vahentdmiseksi;

Turvallisuus

39.  panee tyytyvdisend merkille kolmannen meriturvallisuuspaketin hyviksymisen ja kehottaa jasenvalti-
oita panemaan paketin toimenpiteet nopeasti taytantoon;
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40.  kehottaa valvomaan tiukasti laivanrakennusta, myos kaytetyn terdksen laatua, sekd alusten suunnit-
telua ja kunnossapitoa, kuten sdddetddn muun muassa luokituslaitoksia koskevassa muutetussa lainsdddan-
nossa;

41.  tukee satamavaltioiden suorittamaa valvontaa koskevan Pariisin yhteisymmarryspoytakirjan suunnan-
muutosta, jossa sdannéllinen valvonta korvataan riskiin perustuvalla valvonnalla, joka kohdistuu tehokkaasti
juuri niihin aluksiin, joissa on paljon puutteita;

42.  kehottaa jasenvaltioita ja laivanvarustajia pyrkimddn Pariisin yhteisymmarryspoytakirjan "valkoiselle
listalle”; kehottaa erityisesti Slovakiaa ryhtymain lisitoimiin asiassa;

43, kehottaa kansallisia tarkastuslaitoksia ja muita kansallisia viranomaisia tekemidn tiiviimpad yhteis-
tyotd alus- ja rahtitietojen vaihdossa, niin ettd sidntelyvelvoitteet vihenevit mutta tarkastukset tehostuvat;
vaatii ottamaan nopeasti kdyttoon kokonaisvaltaisen tiedonhallintajirjestelmin ja kdyttiméddn ja vahvista-
maan jo saatavilla olevia resursseja, erityisesti SafeSeaNet-jarjestelmad; kehottaa komissiota panemaan no-
peasti taytintoon eri alojen vilisen rajatylittavan valvontajirjestelmin koko unionin alueella;

44, on tietoinen merirosvouden vaarasta maailman merilld, erityisesti Afrikan sarven alueella ja Somalian
rannikkovesilld, ja kehottaa kaikkia laivanvarustajia toimimaan yhteistyossa hallitusten kanssa niiden operaa-
tioiden puitteissa, joilla aluksia pyritddn suojelemaan merirosvoudelta, kuten EU:n menestyksekds ensimmai-
nen merioperaatio Atalanta; kehottaa komissiota ja jasenvaltioita vahvistamaan keskindistd yhteistyotdan
sekd yhteisty6td Yhdistyneiden kansakuntien kanssa merenkulkijoiden, kalastajien ja matkustajien seké alus-
ten suojelemiseksi;

45.  muistuttaa, ettd maailmanlaajuisia merirosvouden torjuntatoimia ei voida rajoittaa vain kansainvilisiin
merivoimiin vaan niiden on oltava osa kokonaisvaltaista suunnitelmaa, jolla pyritddn edistimain rauhaa ja
kehitystd ongelma-alueilla; panee myos merkille, ettd aluksilla on sovellettava tdysimairdisesti ja tarkasti
itsesuojelutoimenpiteitd, jotka merenkulkualan jirjestot ovat hyvaksyneet osana IMO:n hyviksymid parhaita
hallintokaytintojd;

Muut asiat

46.  korostaa, ettd merenkulkuala on globaali ala ja ettd sopimusten on mieluiten oltava maailmanlaa-
juisia; katsoo IMO:n olevan tdhin parhaiten soveltuva foorumi; kehottaa jasenvaltioita panostamaan entistd
enemman allekirjoittamiensa IMO-sopimusten pikaiseen ratifiointiin ja taytintoénpanoon;

47.  tunnustaa Euroopan unionin osuuden kansainvilisten sddntojen sisillyttimisessd EU:n lainsdddantoon
sekd meriliikennepolitiikan toteuttamisessa ja tukemisessa esimerkiksi EMSA:n vilitykselld;

48.  huomauttaa, ettd satamainfrastruktuurien modernisointia ja laajentamista on nopeutettava, koska
meriteitse kuljetettavien tavaroiden méirin odotetaan kasvavan; muistuttaa, ettd timid edellyttdd valtavia
investointeja, joissa on noudatettava rahoituksen avoimuutta ja yhdenvertaisuutta koskevia sidnt6ja, jotta
voidaan varmistaa EUnn satamien tasapuolinen kilpailu; pyytdd komissiota varmistamaan asiaa koskevan
johdonmukaisen sidntelykehyksen;

49.  kehottaa komissiota perustamaan liikennepolitiikkaa koskevan valkoisen kirjan tulevan uudelleentar-
kastelun EU:n meriliikennepolitiikasta vuoteen 2018 annettuun tiedonantoon ja tihdn padtoslauselmaan;

50.  kehottaa mddrittelemidn toimintalinjoja, joilla parannetaan satamien ja sisimaa-alueiden (kuivasata-
mien ja logistiikkaterminaalien) vilisid yhteyksid ruuhkautumisesta karsivilld alueilla, ja liittdimédan ne osaksi
Euroopan laajuisten litkenneverkkojen uudistusta;
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51.  korostaa telakkateollisuuden taloudellista ja strategista merkitystd, silld sen avulla voidaan kehittdi ja
kiyttdd aluksiin sovellettavia uusia tekniikoita ja sdilyttdd vilttimiton eurooppalainen taitotieto, jota tarvi-
taan uuden sukupolven alusten rakentamisessa; vaatii toteuttamaan innovointia, tutkimusta ja kehittdmistd
sekd koulutusta tukevia toimenpiteitd kilpailukykyisen ja innovatiivisen eurooppalaisen telakkateollisuuden
kehittamiseksi;

52.  kehottaa sddtimain satamien nykyaikaistamis- ja laajentamishankkeissa pakolliseksi varustaa matkus-
tajaterminaalit ja uudet matkustaja-alukset litkuntaesteisille henkildille soveltuviksi;

53. iloitsee aloitteesta kdynnistid kampanja, jolla edistetddn matkustajaliikenne- ja risteilyalusyhtididen
vilistd matkustajien oikeuksia koskevien hyvien kiytintojen vaihtoa;

54.  pyytdd komissiota ottamaan huomioon Euroopan laajuisten liikkenneverkkojen tarkistamisessa vuo-
teen 2018 saakka ulottuvan EU:n meriliikennepolitiikan suositukset ja erityisesti ne, jotka koskevat nk.
merten valtateiden ja sisdvesiliikenteen tehokasta yhdistdmistd sekd unionin tirkeind pitimien satamien
verkoston liittdmistd yhdyssolmuiksi;

55.  kehottaa komissiota laatimaan vastaavan strategian unionin sisdvesiliikennettd varten ja sovittamaan
sen yhteen kisilld olevan strategian kanssa merten rahtilitkenteen ja sisdvesien tavaraliikenteen mahdollisim-
man toimivan kuljetusketjun kehittdmiseksi;

56.  kehottaa komissiota esittimddn pikaisesti lupaamansa etenemissuunnitelman, jossa tdydennetdin
komission tiedonantoa yksityiskohtaisilla tiedoilla;

57.  kehottaa puhemiestd vilittimddn tdméin pddtoslauselman neuvostolle ja komissiolle.

Europeana-hankkeen seuraavat vaiheet
P7_TA(2010)0129

Euroopan parlamentin piitoslauselma 5. toukokuuta 2010 Europeana-hankkeen seuraavista vaiheista
(2009/2158(INT))

(2011/C 81 E/04)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission 28. elokuuta 2009 antaman tiedonannon "Europeana — seuraavat askeleet”
(KOM(2009)0440),

— ottaa huomioon komission 19. lokakuuta 2009 antaman tiedonannon "Tekijinoikeus osaamistalou-
dessa” (KOM(2009)0532),

— ottaa huomioon 20. marraskuuta 2008 kokoontuneen neuvoston pditelmit EU:n digitaalisesta kirjas-
tosta Europeanasta (),

— ottaa huomioon komission 11. elokuuta 2008 antaman tiedonannon “Euroopan kulttuuriperint66n
yhdelld klikkauksella — Edistyminen kulttuuriaineiston digitoinnissa ja verkkosaatavuudessa sekd digitaa-
lisessa sdilyttamisessd EU:ssa” (KOM(2008)0513),
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